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Narodni predmluva

Citované normy

ISO 3166 zavedena v CSN ISO 3166 Kddy pro nazvy zemi (97 1002)



ISO 3534 nahrazena ISO 3534-1 zavedenou v CSN ISO 3534-1 Statistika - Slovnik a zna¢ky. Cast 1:
Pravdépodobnost a obecné statistické terminy (01 0216), ISO 3534-2 zavedenou v CSN 1SO 3534-2
Statistika - Slovnik a znac¢ky. Cést 2: Statistické fizeni jakosti (01 0216), a ISO 3534-3 zavedenou v
CSN 1SO 3534-3 Statistika - Slovnik a zna¢ky. Cast 3: Navrhovéni experimentl (01 0216)

ISO 5168 dosud nezavedena

ISO 10241 zavedena v CSN 01 0500 Terminologické normy. Pfiprava a uspofadani (idt 150:10241:1992)

Souvisici CSN

CSN 01 1320 Veli¢iny, zna¢ky a jednotky v hydraulice

CSN 73 6510 Vodni hospodafstvi. Zakladni vodohospodéfské nézvoslovi
CSN 73 6512 Vodni hospodafstvi. Nazvoslovi hydrotechniky. Vodni toky
CSN 73 6530 Vodni hospodarstvi. Nazvoslovi hydrologie

Vysvétlivky k textu pfevzaté normy

Tato norma CSN I1SO 772 je vydéana v ¢eské a anglické dvojjazy¢né verzi. Anglické a odpovidajici ¢eské
texty ve vzajemné sousedicich odstavcich umoznuji pouzit tuto narodni normu jako dvojjazycny
slovnik.

Prevzata mezinarodni norma je vydana v anglické a francouzské dvojjazycné verzi. Pfi prevzeti
mezinarodni normy byla francouzska verze vypusténa a nahrazena ¢eskym prekladem.

Upozornéni na narodni poznamky
Do normy byly v ¢lancich 1.13 a 2.26 dopInény informativni narodni poznamky.
Vypracovani normy

Zpracovatel: Aquatis Brno a.s., ICO 46347526, Ing. Milo Vaculik, ve spolupraci s FAST VUT Brno, Ing.
Jaromir Riha, CSc.

Pracovnik Ceského normaliza¢niho institutu: Véra Krchnakova
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Predmluva

ISO (Mezindrodni organizace pro normalizaci) je celosvétovou federaci narodnich normalizacnich
organizaci (¢lenl 1SO). Na mezinarodnich normach pracuji technické komise 1SO. Kazdy ¢len I1SO,
ktery se zajima o predmét, pro ktery byla vytvorena technicka komise, ma pravo byt v této komisi
zastoupen. Prace se zUCasthuji i mezinarodni organizace, vladni i nevladni, s nimiz 1ISO navazala
pracovni styk.

Navrhy mezinarodnich norem prijaté technickymi komisemi se rozesilaji ¢lenlim ISO k hlasovani.
Vydani mezindrodni normy vyzaduje souhlas alespon 75 % z hlasujicich ¢lend.

Mezinarodni normu ISO 772 pfipravila technickad komise ISO/TC 113 Hydrometricka méreni, subkomise
SC 3 Slovnik termind.

Toto Ctvrté vydani rusi a nahrazuje treti vydani (ISO 772:1988), jehoz je technickou revizi.

Priloha A tvori nedilnou ¢ast této mezinarodni normy. Pfiloha B slouZi pouze pro informaci.
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Uvod
Pfi zpracovani této mezinarodni normy byly

pokud mozno sledovany tfi nasledujici
zasady:

a) normalizovat vhodné pojmy a znacky a
nesetrvavat u nevhodnych termind;

b) vyloucit vSechny terminy nebo znacky
uzivané s rozdilnym vyznamem v rdiznych
zemich nebo réiznymi osobami, nebo i tymiz
osobami v rliznych dobéch, a nahradit je
terminem nebo znackou s jednoznacnym
vyznamem;

c) vyloucit terminy, které jsou
samozrejmé.

Je pochopitelné, Ze neni mozné uvést
Uplnou radu definic, které jsou vSeobecné
pfijatelné, ale je oCekavano, ze uvedené
definice a znacky naleznou Siroké pouziti, a
Ze jejich pouziti povede k lepSimu
pochopeni praxe v hydrometrickych
mérenich.
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Introduction

In the preparation of this International
Standard, the following three principles
were adopted wherever possible:

a) to standardize suitable terms and
symbols without perpetuating unsuitable
ones;

b) to discard any term or symbol used
with differing meanings in different
countries, or by different people, or by the
same person at different times, and replace
that term or symbol by one which has an
unequivocal meaning;

¢) to exclude terms which are self-
evident.

It is recognized that it is not possible to
produce a complete set of definitions which
will be universally acceptable, but it is
hoped that the definitions provided and the
symbols used will find widespread
acceptance and their use will lead to better
understanding of the practice of
hydrometric determinations




